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RESOLUCION EXENTARJADIS/> ™ 232

REF.. APRUEBA  CONVENIO  DE
TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA
TRANSPORTE O MOVILIZACION EN EL
MARCO DE LA EJECUCION DEL PROYECTO
CENTRO EDUCATIVO CULTURAL DE LA
INFANCIA (CECI)

R

VISTOS:

La Ley N° 17.301, que crea la corporacién denominada junta Nacional de Jardines Infantiles; el
D.F.L N2 1/19.653, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N¢ 18.575,
Orgénica Constitucional de Bases Generales de la Administracidon del Estado, Ley 19880 bases de
procedimientos administrativos; el Decreto Supremo N2 1574 de 1971 del Ministerio de
Educacién , que aprueba el Reglamento de ia Ley N2 17; la Resolucion N 1600, del 2008 de la
Contraloria General de la Replblica ; Res. N2 015/026 DEL 2000; Resolucién 015/74 del afio 2015,
todas de la Vicepresidenta Ejecutiva de la Junta Nacional de Jardines Infantiles, y demds
antecedentes tenidos a la vista.

CONSIDERANDO:

1.- Que, el gobiernc de chile, a través del Ministerio de Planificacién ha impiementado
un Subsistema de Planificacién integral a la infancia, denominadeo “Chile Crece Contigo” que tiene
por misidn acompafar, proteger y apoyar integralmente a todos los nifios, nifias y sus familias, a
través de acciones y servicios de cardcter universal asi como focalizando apoyos especiales a
agquellos que presentan alguna vulnerabilidad mayor. '

2.- Que, a fin de suministrar recursos para ia movilizacién o transporte de nifias o nifios
participantes del programa sefialado anteriormente, su suscribid con fecha 02 de Julio de 2015,
entre la Junta Nacional de Jardines infantiles y la Municipalidad de Santa Cruz, un Convenio de
Aportes para la Transferencia de Fondos para Transporte del Proyecto Centro Educativo Cultural
de la infancia.

3.- Que, existe la necesidad de aprobar el Convenio suscrito mediante el respectivo acto
administrativo.

RESUELVO:

1.-APRUEBESE el convenio de Aportes para la Transferencia de Fondos para Transporte o
Movilizacién del Proyecto Centro Educativo Cultural de la Infancia, suscrito entre Junta Nacional
de Jardines Infantiles y la Municipalidad de Santa Cruz, que es del siguiente tenor:
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CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA TRANSPORTE O MOVILIZACION EN EL MARCO
DE LA EJECUCION DEL PROYECTO CENTRO EDUCATICO CULTURAL DE LA INFANCIA {CECI)

JUNIJI
E

ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE SANTA CUZ

En Rancagua a 02 de Julio de 2015, entre la JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES,
corporacion auténoma, con personalidad juridica de derecho publico, RUT N° 70.072.600-2,
representada por su Directora Regional, dofia DANIELA FARINA BARRIOS, Cédula de Identidad N°
14.331.969-5, ambos domiciliados en Calle Estado N°531, comuna de Rancagua, en adeiante Ia
“JUNJI?, por una parte; y por la otra, la MUNICIPALIDAD DE SANTA CRUZ, RUT N° 69.096.600-7,
representada legalmente por Don WILLIAM AREVALO CORNEIO, Cédula de Identidad
N°11.556.094-8, ambos domiciliados en Plaza de Armas N°242, comuna y ciudad de Santa Cruz,
Regién del Libertador General Bernardo O’Higgins, en adelante también indistintamente “la
Municipalidad o Ejecutor Beneficiario”, se ha convenido lo siguiente:

PRIMERO: La Junta Nacional de Jardines Infantiles y la Municipalidad con fecha 24 de marzo de
2015, suscribieron un convenio de transferencia de fondos destinado a la ejecuci'c‘m por parte de
esta Ultima de una modalidad de gestién educativa alternativa comunitaria, denominada “Centro
Educativo Cultural de la Infancia — CECI”, conforme al Disefio de Programa Educativo “Centros
Educativos — Culturales de Infancia”, establecido al efecto por la JUNJI. Dicho convenio fue
aprobado mediante la Resolucidn Exenta N°015/098 de fecha 25 de marzo de 2015.

El CECI funcionara en la Escuela de Panama, Comuna de Santa Cruz,

SEGUNDO: E| Programa Educativo Centro Educativo Cultural de Ja Infancia — CECl , contempla la
posibilidad de suministrar recursos a través de transferencia directa para la movilizacion o
transporte de los nifios y nifias participantes, cuando se trate de localidades de gran dispersion
geografica y serias dificultades de movilizacién y resulta ello necesario para el adecuado desarrollo
del programa. La aprobacion de estos recursos es atribucién del Departamento Técnico de la
JUNIJI, previa solicitud de la respectiva Direccién Regional.

El Ejecutor Beneficiario ha solicitado recursos para el traslado de los nifios y nifias participantes del
programa, habiendo et Sub Departamento Técnico Pedagégico de la JUNJI otorgado su aprobacidn
e informado a la Direccién Regional mediante ordinario N°015/715 de fecha 16 de marzo de 2015.

TERCERO: La JUNII transferira recursos a la Municipalidad para ser utilizados en la contratacién de
la movilizacién o transporte de los nifios o nifias participantes del proyecto a que se refiere la
cldusula primera.

Los fondos a transferir a la Municipalidad ascienden a la cantidad de $6.800.000.- (Seis mitlones
ochocientos mil pesos), que se transferiran en una sola cuota, para cubrir dichos gastos entre los
meses de abril a diciembre de 2015, debiendo devolverse los saldos na utilizados, rindiendo la
cuenta mes a mes.

Los dineros sefialados serdn depositados en la cuenta corriente N°41909046627 del Banco del
Estado de Chile, perteneciente a [a Municipalidad.
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Dichos gastos deberdn ser acreditados y rendidos por la Municipalidad, mediante la
entrega de documentos originales o auténticos que acrediten el gasto y su pertinencia,
tales como facturas, boletas y todo otro antecedente que complemente vy justifique fa adecuada
utilizacion de los mismos y que al efecto determine fa JUNJI.

CUARTO: La Municipalidad se obliga a contratar el transporte o movilizacién que cumpla con toda
la normativa vigente en la materia (seguro obligatorio, permiso de circulacidn, revisién técnica al
dia, tipo de licencia del conductor acorde al transporte de pasajeros, antecedentes del conductor,
inscripciones en los registros correspondientes, autorizaciones respectivas del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones, etc.), debiendo supervisar directamente los medios de
transporte contratados y haciéndose responsable que éstos cumplan con las normas de seguridad
correspondientes para el transporte de los nifios y nifias participantes del proyecto.

QUINTO: Este instrumento se suscribe con ocasion de la ejecucién del proyecto individualizade en
la clausula primera, razén por la cual se entenderd parte def presente acuerdo et convenio suscrito
con fecha 24 de marzo de 2015, ya individualizado.

SEXTO: Para todos los efectos legales, forman parte integrante del presente contrato los
siguientes documentos, que el Ejecutor Beneficiario declara conocer y aceptar:

a) Ordinario N°015/225 del 26 de Enero de 2015, de la Direccidn de la Regién del Libertador
General Bernardo O’Higgins de la JUNJI, dirigido a la Encargada del Departamento Técnico
Pedagogico de DIRNAC de la JUNJI, que solicita recursos para movilizacién o transporte de
nifios y nifias participantes del Centro Educativo Cultural de infancia a desarrollar por la
Municipalidad.

b) Ordinario N°015/715 de 16 de marzo de 2015, de la Encargada del Departamento Técnico
Pedagdgico de DIRNAC de la JUNJI, dirigido a la Direccién de la Regién del Libertador
General Bernardo O’Higgins de la JUNJI, que aprueba solicitud de recursos para ser
transferido a la Municipalidad para movilizacién o transporte de nifios y nifias
participantes del Centro Educativo Cultural de la Infancia.

c} Resolucién Exenta N° 015/075 de fecha 19 de marzo de 2015, de la Direccion de la Regidn
del Libertador General Bernardo O'Higgins de la JUNJI, que dispone transferir el monto
indicado en |a clausula tercera y celebrar el presente convenio.

SEPTIMO: El Ejecutor Beneficiario se obliga a que los dineros entregados por a JUNH se empleen
exclusivamente para el transporte o movilizacién de los nifios y nifias participantes del Centro
Educativo Cultural de la Infancia aprobado por la Institucién.

La Municipalidad debera rendir cuenta de Jos fondos transferidos, la que deberd sujetarse a las
normas contenidas en Resolucion N°759 de 2003, de la Contraloria General de la Republica, que
fija normas de procedimiento sobre rendicién de cuentas.

La Municipalidad debera remitir a Ja JUNIJI el o los comprobantes de ingreso con la documentacion
auténtica que justifique los ingresos percibidos, los comprobantes de egreso con la
documentacion auténtica que acredite los pagos y gastos realizados, y en general, toda la
documentacion constitutiva original o en copia autorizada de la misma que acredite el uso de los
recursos transferidos.

Si eventualmente correspondiere efectuar mds de una transferencia a la Municipalidad, las
remesas respectivas se otorgaran una vez efectuada la obligacidn de rendir cuenta de la inversién
de los fondos ya concedidos.

El no cumplimiento de fas obligaciones precedentemente sefiatadas constituirad incumplimiento
grave del convenio, pudiendo la JUNJI, poner término anticipado al mismo mediante resolucién
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fundada notificada por carta certificada dirigida al domicilio de la Municipatidad indicado

Gobbeono de Chile .
en la comparecencia.

OCTAVO: En caso que surgieran desacuerdos entre las partes en cuanto a cualquier aspecto det
programa, que pongan en peligro el destino de los fondos aportados por la JUNJ o el
cumplimiento de los objetivos y metas convenidos, ellos deberin ser resueltos de comen acuerdo.
No obstante, si no fuera posible llegar a una solucién conveniente, la JUNJI se reserva el derecho
de reconsiderar el financiamiento y poner término unilateraimente a este convenio en la forma
indicada en la cldusula precedente. Ademds, en caso de existir incumplimiento del convenio o uso
indebido de los recursos recibidos, la JUNJI procederd a disponer el cierre del Centro, sin perjuicio
de las acciones administrativas y legales que correspondan.

NOVENO: Para los efectos judiciales que pudieren derivarse del presente contrato, las partes se
someten a la competencia de los Tribunales de la ciudad de Rancagua.

DECIMO: La perscneria de dofia Daniela Farifia Barrios, Directora Regional de la JUNJI Regidn del
Libertador General Bernardo O’Higgins, para representar a la JUNJI, consta en Resolucién N°
015/074 de abril de 2015, de la Vicepresidenta Ejecutiva de la JUNJI.

La personeria de don WILLIAM AREVALO CORNEJO, RUT N°11.556.094-8 para representar 2 la
Municipalidad consta en el Acta de Proclamacion del Tribunal Electoral de la Sexta Region, de
fecha 3 de diciembre de 2012,

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.
POR ORDEN DE LA VICEPRESIDENTA EJECUTIVA

DFB/DCC/dcc
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